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A informagéo contida neste manual pode variar de acordo com o modelo. O modelo do seu produto pode nao ter
algumas das caracteristicas descritas aqui. AAOC reserva o direito de alterar qualquer informacéao deste guia rapido
do usuario sem prévia notificagéo.



MWO0711 / MWO0711 BR

Capitulo 1 — Visédo geral do produto

1.1

CONTEUDO

Viséo geral das fungdes

1.2 Notas
1.3 Conteudo da embalagem

1.4

Capitulo 2 — Teclas e Apresentacao
Capitulo 3 — Configfacil

Capitulo 4 — Operacdes Basicas

41
4.2
4.3
4.4
4.5
4.6
4.7

4.8
4.9

Especificagdes técnicas

Ligando
Desligando
Rede
Modo de Espera
Reset
Conectando a um PC e fazendo transferéncia de arquivos
Ajuste do volume
4.7.1 Ajustando o volume de midia
4.7.2 Ajustando o volume do alarme
4.7.3 Ajustando o volume das notificagbes
Carregando a bateria
Operacgdes da tela sensivel ao toque

4.10 Botao de busca

Capitulo 5 — Fungdes Mais Comuns

5.1
5.2

5.3

Alternando modo de visualizagao entre retrato e paisagem
Utilizando teclado virtual

5.2.1 Teclado Android

5.2.2 Editando texto
Barra de notificagoes

5.3.1 Abrindo a barra de notificagbes

5.3.2 Fechando a barra de notificagcoes

5.4 Aplicacdes executadas recentemente

5.5
5.6

Capitulo 6 — Interface Principal

6.1
6.2
6.3

Mudando o papel de parede
Controle de energia

Interface principal
Interface de aplicativos e widgets
Navegador
6.3.1 Abrindo o navegador
6.3.2 Entrando numa pagina na internet
6.3.3 Configurando a pagina inicial do navegador
6.3.4 Navegando numa pagina da internet

Qgreegg



MWO0711 / MW0711 BR Cbr eeze

Y 24
T —

6.3.5 Gerenciando os favoritos
6.3.6 Outras fungdes

6.4 Reprodutor de videos
6.4.1 Executando um video
6.4.2 Excluindo um video

6.5 Reprodutor de audio
6.5.1 Listas
6.5.2 Reproduzindo audio
6.5.3 Efeitos de som

6.6 Galeria
6.6.1 Navegando nas imagens

6.6.2 Operagbes com arquivos de imagem
6.7 Camera

Capitulo 7 — APlICALIVOS . ..ceiiiiiiiiiieeeeeeeeeee e 27
7.1 Adicionando um aplicativo numa interface
7.2 Excluindo um icone de programa
7.3 Adicionando um widget
7.4 Criando uma pasta
7.5 Renomeando uma pasta

Capitulo 8 — Ferramentas Mais Comuns

8.1 E-mail
8.1.1 Abrindo o aplicativo e-mail
8.1.2 Criando e enviando e-mails
8.1.3 Recebendo e lendo um e-mail
8.1.4 Respondendo ou encaminhando um e-mail
8.1.5 Gerenciando e-mails
8.1.6 Configuracédo de e-mail

8.2 Gravador

8.3 Alarme
8.3.1 Ajustando alarme
8.3.2 Excluindo um alarme

8.4 Calculadora

8.5 Explorador

8.6 Instalando aplicativos

8.7 Desinstalando um aplicativo

Capitulo 9 —CoNfiQUIACOES....ceiieiiieeiiieeeeeeeeeee e 34
9.1 Redes sem fio e outras
9.1.1 Wi-Fi (rede sem fio)
9.1.2 Mais
9.2 Configuragdes do dispositivo
9.2.1 Som
9.2.2 Tela
9.2.3 Armazenamento



MWO0711 / MWO0711 BR

9.2.4 Bateria
9.2.5 Aplicativos
9.3 Configuragdes Pessoais
9.3.1 Contas e sincronizagao
9.3.2 Servigos de localizagao
9.3.3 Seguranga
9.3.4 Idioma e entrada
9.3.5 Backup e reset
9.4 Configuragdes do Sistema
9.4.1 Data e Hora
9.4.2 Acessibilidade
9.4.3 Sobre o dispositivo

Capitulo 10 — Usando Cartédo Micro SD............cceeevvvinnns

Capitulo 11 — Conectando a um Drive USB

Capitulo 12 — Sobre a Bateria e sua Carga....................

Sitezs

Capitulo 13 — Atualizacao do Firmware e Recuperacéo das Configuracdes

de Fabrica (Reset)........uoeeveviiiiiiiieiiieeeeiieeeens

Capitulo 14 — Perguntas Mais Frequentes....................



MWO0711 / MW0711 BR Cbr eeze

CAPITULO 1
VISAO GERAL DO PRODUTO

1.1 Visao geral das funcdes

*Tela wide (16:10), sensivel ao toque, de 7 polegadas, com alta resolugao
de 800 x 480 pixels.

*Navegue na Internet por uma rede sem fio.

*Para sua conveniéncia, suporta os servigos mais populares de e-mail, facilitando
envio e recebimento de mensagens.

A mudanga do modo de leitura — paisagem para retrato — € realizada
automaticamente pelo sensor de gravidade, bastando apenas girar o produto.

*Dispde de reprodutor de video e musica, bem como visualizador de imagens e
biblioteca.

*Equipado com microfone integrado que permite gravagao de audio.

*Ajuste ECO permite que o brilho seja ajustado automaticamente.

1.2 Notas

*Nao utilize esta unidade num ambiente demasiadamente quente, frio, Umido
e nem empoeirado. Ndo a exponha diretamente ao sol.

*Procure nédo usar esta unidade em ambiente sujeito a um grande campo
magnético ou energia estatica.

*Evite que esta unidade sofra quedas ou grandes impactos fisicos.

*O carregador deste produto ndo deve sofrer quedas nem ser imerso em
qualquer liquido.

*Nenhum objeto pesado ou com liquidos deve ser colocado sobre esta unidade.

*Nenhuma peca deste produto pode ser substituida pelo usuario. Nao
desmonte esta unidade, caso contrario a garantia sera perdida. Procure a
nossa rede de assisténcia técnica caso vocé precise de algum auxilio.

A vida util da bateria deste produto pode variar de acordo com as condigbes
e tempo de uso do produto.

*Ndo é permitida a substituicdo da bateria do produto fora dos nossos
postos de assisténcia técnica. A bateria pode explodir caso ndo seja trocada
corretamente. Entre em contato com a nossa central de atendimento.

*Recomendamos sempre utilizar o carregador que acompanha este produto.

*A recarga da bateria através da porta USB conectada ao seu PC pode néao
garantir carga total e estavel.

*As baterias recarregaveis de litio tém vida mais longa por sofrer menos com o
efeito memodria do que as tradicionais baterias de niquel cadmio. De qualquer
forma, se vocé perceber degradacédo da bateria de litio deste produto, entre
em contato com a nossa central de atendimento.

*A AOC néo se responsabiliza pela perda ou exclusdo de dados dos seus
produtos, como resultado de problemas com programas, mau funcionamentoda
bateria, reparos fora da nossa rede de assisténcia técnica, acidentes e outras
acdes que acarretem tal perda.

*O produto real pode ser diferente do descrito em funcdo de atualizagdes do
sistema operacional e outros programas. Estas instru¢ées sdo apenas para
fins informativos.

*Por ser um produto portatil, recomendamos que vocé faga back-up dos dados
regularmente.

*Aplicativos que utilizam dados de localizagdo através de GPS (Sistema de
Posicionamento Global), exigem que o dispositivo esteja conectado a uma
rede Wi-Fi com acesso ativo a Internet e que as opgdes de “Servicos de local”
em “Configuracdes” estejam habilitadas.

5
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1.3 Contetdo da embalagem

01 AOC Breeze Tablet MW0711 / MWO0711 BR
01 Cabo micro USB / USB

01 Adaptador micro USB / USB

01 Carregador 110 / 220V

01 Certificado de garantia

Nota: os acessorios fornecidos com o produto podem variar sem prévio aviso.

1.4 Especificacdes técnicas

Especificagdes basicas
Sistema operacional Android OS 4.0 (Ice Cream Sandwich)

ARM Cortex-A8, CPU Frequéncia 1.2 GHz

Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n

Frontal de 300 mil pixels

8GB de memodria Flash integrada

Cartao Micro SD até 32GB

Tela de 7 polegadas, TFT LC~D, sensivel ao toque (capacitiva —
toque multiplo), com resolugéo de 800 x 480 pixels

Saida para fone de ouvidos estéreo. Alto falante integrado.

EspecificacfOes de energia
5 Tensao da fonte: 5V
Tensao -
Tensao de carga: 5V
Corrente maxima em operagédo: 1ADC ==
Corrente —
Corrente maxima de carga: 1,2ADC ==
Bateria Bateria recarregavel integrada de polimero de ion de litio, 3.7V,
3100mAh
Entrada AC: 100-240V 50/60Hz
Carregador -
Saida DC: 5V 1,5A

Recarga total em até 3,5 horas utilizando o carregador fornecido
com o produto, com a unidade desligada. O tempo de recarga
pode variar de acordo com o nivel de energia que resta na bateria.
Nota: ndo deixe a bateria recarregando por mais de 12 horas
Autonomia (considerando Reproducéo de audio: aproximadamente 12 horas

que a bateria esteja totalmente
carregada, numa condi¢do normal
de temperatura) Navegacgao na Internet: aproximadamente 4 horas

Tempo de recarga

Reproducao de video: aproximadamente 4 horas

Dimensodes externas

Dimensoes (LxPxA) 19,3x 12,1 x0,99 cm

0,33kgs (com bateria)
Micro USB 2.0 de alta velocidade, fone de ouvidos 3.5mm

Ambiente de operacgao

Temperatura de operagao 0°C ~40°C
Temperatura de armazenamento EAIMOEEN®

Umidade maxima 90% RH (sem condensagéo)

SISl RN oI o IS W olelge=Te[ol VWindows 2000 / XP / Windows 7 / Vista, Macintosh OS X

Nota: este produto ndo é suportado pelo Windows 2000 + SP1/SP2. O usuario deve instalar a atualizacéo
SP3 ou superior. N&o é garantida a reproducéo de todos os formatos de videos. Mesmo que alguns formatos
tenham sido citados nas instrucdes, eles podem nédo ser reproduzidos adequadamente. Isto € normal.
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CAPITULO 2

N —

TECLAS E APRESENTACAO

AB C
; ——rr
—————————— 5
E
A - LED indicador de operagao
B - Tecla liga/desliga
C - Volume de alto falante (+/ -)
D - Camera frontal
E - Tela sensivel ao toque
Ne I
St ’
v ;
|
U . Nnoc
J
© S———
U - Y,

F - Entrada para fone de ouvido

G - Porta micro USB (para conexao ao PC)
H - Microfone integrado

| - Slot para cartdo de memoaria micro SD
J - Alto falante

Nota 1: em qualquer operacdo, se houver um dispositivo conectado a saida de audio, 0 som sera
reproduzido automaticamente através dele.

Nota 2: nas instru¢des, “Toque” se refere a um toque em uma tecla e “Toque e segure” se refere a apertar
uma tecla continuamente por 2 ou 3 segundos.
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CAPITULO 3
CONFIGFACIL

Quando vocé ligar o seu AOC Breeze Tablet pela primeira vez, a tela
“ConfigFacil” surgira com opg¢des para idioma, data/horario e configuragao
de redes sem fio.

Bem vindo as configuragoes do
Breeze

® |ocal/Linguagem
® Data/Hora

® Wi-Fi

) Sabvar captura detela

Toque em “Avangar” para configurar data, horario, fuso horario, assim como formato
da hora e data.
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Toque em “Avancar” para configurar uma rede sem fio.

Toque em “Verificar’ para buscar redes sem fio préximas. Toque no nome da
rede desejada para se conectar a ela. Se a rede for protegida, surgira uma tela
solicitando a senha.

1- Se for necessario definir um endereco de IP estatico, toque em “Avancado”
para mais opcoes, toque em “Opcbes avancadas” para configuragao do IP.
Selecione “Estatico”. Entre com o endereco IP, gateway, mascara de rede e as
informacgdes de DNS necessarias para conexao.

2- Se vocé utilizar um enderego de IP dinamico, mantenha o DHCP basico nas
configuragdes de IP.

Nota: a palavra “Conectado” aparecera abaixo do nome da rede, indicando que a conexao foi realizada
COm Sucesso.
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CAPITULO 4

OPERACOES BASICAS
4.1 Ligando

Segure a tecla LIG / DES pressionada por 2 segundos. A tela de inicializagéo
sera mostrada durante aproximadamente 1 minuto. Apoés isto a interface de
destravamento aparecera. Toque e arraste o icone com cadeado para direita para
destravar. Assim que destravado, a interface principal aparecera na tela.

Nota: toque e arraste o icone com cadeado para a esquerda para entrar na interface da camera.

4.2 Desligando

Em qualquer modo, segure a tecla LIG / DES pressionada por 2 segundos e
surgirdo algumas op¢des. Toque “OK” para desligar o produto.

Nota 1: se a carga da bateria estiver baixa, o produto se desligara automaticamente.

Nota 2: se o produto travar durante a operacdo, segure pressionada a tecla LIG / DES por 6 segundos
para que ele desligue.

4.3 Rede

Para navegar na Internet, assegure-se que ha sinais de redes sem fio na area
e realize a configuragao para conexao de uma rede sem fio. Existem 2 formas
de entrar na interface “Rede sem fio e outras”:

a. Toque na barra de notificagdo no canto inferior direito da interface principal,
toque na janela que surgira e depois em “Wi-Fi”.

b. Na interface de aplicativos, toque no icone de configuracdes e depois em
“Wi-Fi”.
Nota 1: Ligue o “Wi-Fi” numa area onde existam redes sem fio disponiveis. ApOs se conectar com sucesso,

navegue na Internet através do navegador do dispositivo.
Nota 2: Para mais detalhes de configuracdes de rede, veja o item 9.1 — Redes sem fio e outras

4.4 Modo de Espera

Colocando em modo de espera: durante o uso do seu AOC Breeze Tablet,
vocé pode pressionar a tecla LIG / DES para entrar no modo de espera e com isso
economizar energia e prolongar o tempo de uso da carga da bateria desligando a tela.

Retomando do modo de espera: quando o dispositivo estiver em modo de
espera, pressione a tecla LIG / DES. Quando a tela acender, toque e deslize o
icone da trava para a direita, para seu destravamento.

4.5 Reset
Se o produto travar durante a operacao, vocé pode apertar a tecla de LIG/DES
por 8 segundos para forgar o desligamento do dispositivo.

Nota: durante operac¢éo normal, ndo utilize o reset para desligar o seu Breeze.

10
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4.6 Conectando a um PC e fazendo transferéncia de arquivos
Conectando aum PC

1. Quando o produto estiver ligado, utilize o cabo micro USB / USB fornecido com
o dispositivo, inserindo o conector menor no Breeze e o maior no PC.

2. Se a opcéao “Dispositivo de midia (MTP)” estiver selecionada em
“armazenamento » menu » Conexao USB do computador”, o seu Breeze sera
conectado como um dispositivo de midia externo e vocé podera transferir qualquer
arquivo do seu PC com Windows, ou utilizando o “Android File Transfer’ no caso
de utilizar um Macintosh.

3. Se a opcao “Camera (PTP)” estiver selecionada em “armazenamento » menu
» Conexao USB do computador”, o seu Breeze sera conectado como uma camera
fotografica e vocé podera transferir apenas fotos.

4. Se a opgao “Armazenamento” for selecionada em “armazenamento » menu »
Conexao USB do computador”, surgira a tela de interface USB com a opgéo
“Ativar o armazenamento USB”. Toque em “Ativar o armazenamento USB” para
conectar o seu Breeze. Quando a mensagem “Desativar o armazenamento USB”
surgir, significa que a conexéo foi estabelecida com sucesso.

O tablet (e o cartdo de memoéria micro SD — se instalado) aparecerdo no seu PC
como dispositivos de armazenamento externo e vocé podera acessar 0s arquivos
de dados diretamente do PC.

Desconectando do PC

No seu PC, no canto inferior direito, toque no icone “Remover Hardware e Ejetar
Midia com Seguranga” para remover seu dispositivo com seguranga. Num
Macintosh, toque apenas em “Ejetar drives” do desktop. Entdo toque “Desativar o
armazenamento USB” para desconectar o tablet do seu computador.

4.7 Ajuste do volume

Midia: ajusta volume para execugao de musicas e videos.
Alarme: ajusta volume do alarme.

Notificagdo: ajusta o volume dos alarmes de notificagdes.

4.7.1 Ajustando o volume de midia

Ha duas formas para vocé ajustar o volume de midia:
- em qualquer interface, pressione a tecla de volume +/- na parte superior do
produto.
- na interface principal, pressione o botdo menu, toque em “Configuracdes * Som
*\olume”, e toque na barra do volume de midia para ajustar o nivel desejado
depois que a tela de volume surgir.

4.7.2 Ajustando o volume do alarme

Ha duas formas para vocé ajustar o volume do alarme
- na interface principal, pressione o botdo menu, toque em “Configuracdes * Som
* \olume”, e toque na barra do volume do alarme para ajustar o nivel desejado
depois que a tela de volume surgir.
- na aplicagao de alarme, toque no botdo menu, toque em “Configuracoes
* VVolume de alarme”, e depois que a tela de volume surgir, toque na barra de
volume do alarme para ajustar o nivel desejado.

11



MWO0711 / MWO0711 BR gl?reez,e

4.7.3 Ajustando o volume das notificagoes
- na interface principal, pressione o botdo menu, toque em “Configuracdes » Som
» \/olume”, e toque na barra do volume de notificagbes para ajustar o nivel
desejado depois que a tela de volume surgir.

4.8 Carregando a bateria

Quando a bateria estiver baixa, utilize o carregador fornecido junto com o produto
para recarrega-la.

1. Se o produto for ligado durante a recarga, a barra de status mostrara o icone
de carga (H). Quando a bateria estiver totalmente carregada, o icone de carga
total (J}] ) serd mostrado na barra de status.

2. Se o produto for desligado durante o processo de recarga, um grande icone
no formato de uma bateria serd mostrado na tela. Quando a bateria estiver
totalmente carregada, o icone de carga total ([l ) sera mostrado.

4.9 OperacOes da tela sensivel ao toque

Dica: a tela usada neste produto é capacitiva (toque multiplo). Vocé

pode opera-la usando a ponta dos dedos. Vocé pode usar os botdes ou
tocar nos icones correspondentes as funcdes.

Toque
Toque com a ponta dos dedos para acionar icones e botdes sobre a tela, bem
como o teclado virtual.

Toque e segure
Pressione o botdo ou icone continuamente até que outras opgdes aparecam.

Deslize

Toque e deslize seu dedo sobre a tela. Deslize sobre a tela para cima, para baixo
ou para os lados para visualizar listas, trocar paginas, adiantar ou retroceder
fotografias.

Toque multiplo
Quando estiver navegando na internet ou visualizando imagens vocé pode
proceder as operagoes:

Zoom -: toque na tela com dois dedos abertos e os junte
Zoom +: toque na tela com dois dedos juntos e os separe

4.10 Botao de busca
Na interface principal, pressione o botdo menu e toque o botdo de “Pesquisar’
para pesquisar a informacg&o desejada utilizando o explorador.

12
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CAPITULO 5
CARACTERISTICAS COMUNS

5.1 Alternando modo de visualizagcdo entre retrato e paisagem

1. Na interface “Configuracbes”, toque “Configuracdes » Tela » Girar tela
automaticamente”. Quando o simbolo “N” ficar verde, a funcdo de girar tela
automaticamente esta ligada. Quando o simbolo “+ ” ficar cinza, a fungao girar
tela automaticamente esta desligada.

2. Quando a funcéo de girar tela automaticamente estiver ligada, segure o
produto na posigao vertical e o gire para direita ou esquerda. Ao completar o
movimento de 90°, deixando-o0 na horizontal, o sensor de gravidade integrado
detectara esta agao e automaticamente mudara do modo retrato para paisagem.
Da mesma forma, gire de volta para a posi¢ao vertical, e o sensor detectara
automaticamente a agdo e mudara o modo paisagem para retrato.

Dica: o sensor de gravidade detecta movimentos nas quatro diregbes da tela.

Nota 1: se o produto for colocado sobre uma superficie plana, na horizontal, a tela ndo sera rotacionada
mesmo que vocé gire o produto.

Nota 2: em algumas interfaces e aplicativos, o sensor de gravidade podera ser desligado, portanto a
rotagdo automatica da tela ndo acontecera.

5.2 Utilizando o teclado virtual
Ao tocar qualquer caixa de entrada de texto, o teclado virtual aparecera como
mostrado abaixo. Utilize este teclado para digitar os caracteres.

13
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5.2.1 Teclado Android

AOC Monitor [the .

A C & http://m.aoc.com/

A - Caixa de entrada de texto: mostra o texto digitado. Toque e segure esta
caixa para mostrar o menu de edi¢do para copiar, recortar e colar textos. E
possivel vocé também alternar entre os modos de entrada.

B - Shift: toque neste botdo para utilizar letras maiusculas. Toque rapidamente
duas vezes para utilizar apenas letras maiusculas e depois toque novamente
para voltar as letras minusculas.

C - Toque este botdo para alternar entre os teclados numérico, de simbolos
e alfabético. Nos teclados numérico e de simbolos, toque no botdo ALT para
simbolos especiais tais como ~, -, +, +, x e outros.

D - Fecha o teclado virtual.

E - Toque para inserir um espaco.

F - Apaga os caracteres a esquerda do cursor.

G - Toque neste botédo para alterar o idioma e a configuragdo do teclado.

H - Tab: toque neste botdo para seguir para o proximo campo. Toque em “Shift’e
depois “Tab” para retornar ao campo anterior.

| - Toque para inserir um espaco.

Dica: durante a entrada de dados, vocé pode mover o cursor tocando

na posi¢cao desejada.

5.2.2 Editando texto

O texto digitado nas caixas de entrada pode ser editado. Para isso, toque e
segure a linha de texto para abrir o menu de edigdo. Toque nas opgdes de
acordo com a sua necessidade:

Selecionar tudo Seleciona todo o texto digitado
Recorta Recorta o texto selecionado
Copiar Copia o texto selecionado

Colar Cola o texto copiado ou recortado

5.3 Barra de notificacdes

Um icone de notificacdo surge quando uma mensagem é recebida, um PC é
conectado ou uma musica é tocada. Vocé pode abrir a barra de notificacoes
para verificar a mensagem ou a musica que esta sendo executada, ou qualquer
outra acao que tenha ocorrido no seu tablet.

14
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5.3.1 Abrindo a barra de notificagcdes
Quando surgir um icone na barra de notificagdes, toque nela para abrir.

5.3.2 Fechando a barra de notificacdes
Toque em qualquer area da tela exceto na barra de notificacoes.

5.4 Aplicacdes executadas recentemente
Toque no icone [&J na interface principal para ver as aplicagdo em segundo
plano. Toque na janela para abrir a aplicagao correspondente.

5.5 Mudando o papel de parede

Na interface principal, toque e segure em alguma area livre para que surja o
menu “Selecionar plano de fundo de”, com as opcdes “Galeria”, “Papéis de
parede” e “Papéis de parede animados”.

5.6 Controle de energia

Na interface de aplicativos, deslize o dedo para a esquerda até chegar na
interface de widgets. Toque e segure o icone do widget para mové-lo para a
interface principal, como na figura abaixo:

A B C
4 5 L)
A: Rede sem fio Toque para ligar ou desligar a rede sem fio

Toque para permitir que a rede sem fio possa ser utilizada

B: Bot&o de sincronismo com outros programas

C: Ajuste de brilho Toque para ajustar a intensidade de brilho da tela

15
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CAPITULO 6

INTERFACE PRINCIPAL

Certifique-se que ha uma conexdao de rede sem fio estabelecida para uso
das funcdes descritas a seguir.

6.1 Interface Principal

D
E F G H
A- Pesquisa rapida Toque para abrir o teclado virtual e digite a sua pesquisa.
B- Pesquisa por voz Toque para dar o comando de pesquisa por voz.
C- icone dos aplicativos Toque para entrar na interface de aplicativos e widgets.
D- Interface principal Interface principal.
E- icone de retornar Toque para retornar ao nivel anterior.
F- icone da interface principal Toque para retornar a interface principal.
G- icone das aplicagdes mais recentes | Toque para acessar os aplicativos executados recentemente.
H- Barra de notificacdes Relogio / Indica_d.or d9 sinal de Wi-Fi / Indicador do pl'vel i
da bateria / Notificagbes e acesso ao menu de configuragoes.

6.2 Interface de aplicativos e widgets

Toque no botdo EH no canto superior direito da interface principal para abrir a
interface de aplicativos e widgets, como mostrado abaixo:
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6.3 Navegador

Utilize o Navegador para se divertir numa experiéncia cheia de cores na Internet.
Vocé também pode acessar noticias, previsdo do tempo, informagoes sobre
transito, esportes e muito mais.

6.3.1 Abrindo o Navegador
Na interface de aplicativos e widgets, toque no icone “Navegador” para abrir
uma pagina na Internet.

A- “Retornar” Toque para voltar para a pagina anterior.
B- “Avancar” Toque para avancgar para a proxima pagina.
C- “Atualizar” Toque para atualizar a pagina atual.
D- “Fechar” Toque para fechar a guia atual.
E- Nova guia Toque para abrir uma nova guia.
Toque em “x” excluir texto ou toque emi\{para adicionar a pagina

F- Excluir texto ou adicionar favorito .
atual aos favoritos.

G- Botao de busca por voz Toque para dar comando de voz.
H- “Menu” Toque no botao . para o menu de op¢des do navegador.
|- “Favoritos” Toque no botao E para ir para interface de favoritos e historico.

Dica: quando vocé tocar num link de uma pagina da Internet que esteja

numa mensagem ou e-mail, o navegador se iniciara automaticamente.

6.3.2 Entrando numa pagina na Internet
1. Digite o endereco do site (URL) utilizando o teclado virtual.
2. Toque no botéo no lado direito do teclado virtual para abrir a pagina.
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6.3.3 Configurando a pagina inicial do Navegador

1. Pressione o botdo menu do Navegador. Toque em Configuragdes » Geral »
Definir pagina inicial.

2. Escolherentre as opgdes “Pagina atual”, “Pagina em branco”, “Pagina padrao”,
“Sites mais visitados” ou “Outro” e digite a URL da pagina desejada como inicial.
Depois toque “OK” e no “Retornar”, para retornar a pagina anterior.

6.3.4 Navegando numa pagina da Internet
O navegador dispde de diversas fungdes, possibilitando que vocé navegue na
Internet como se estivesse num PC:
- Vocé pode abrir simultaneamente diversas paginas e escolher uma delas
para navegar;
- Vocé pode deslizar o seu dedo para acessar outras areas da pagina;
- Vocé também pode dar “Zoom +” ou “Zoom —” numa pagina para facilitar a
navegacgao.

Abrindo uma nova guia no navegador

Vocé pode abrir até 16 guias no navegador, permitindo que vocé navegue em
diversos sites simultaneamente.

Para abrir uma nova guia, pressione o botdo menu e toque em “Nova guia”.

Dica: vocé também pode abrir outra guia tocando em “+”, ao lado da

guia ja aberta

Alternando as guias do navegador

Toque no titulo da guia para ver a guia correspondente.

Selecionando um link numa pagina da Internet

O link selecionado sera inserido numa caixa azul.
» Toque para abrir a pagina.
» Toque e segure para abrir o menu com diversas opgodes, tais como “Abrir”,
“‘Abrir em uma nova guia”, “Salvar link”, “Copiar URL do link”, ou
“Selecionar texto”.

Selecionando texto numa pagina da Internet

Toque e segure otextonapagina, 2 ponteiros deslizantes apareceréao, assim como
um menu na linha superior do Navegador. Deslize os ponteiros para as laterais
para selecionar o texto desejado, depois selecione “Copiar” ou “Compartilhar”.

Salvando uma pagina da Internet

Vocé pode salvar uma pagina da internet para ler mesmo quando nao estiver
conectado. Na interface do Navegador, toque no botdo do menu, depois toque
em “Salvar para leitura off-line”.
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Localizando um texto numa péagina da Internet

1. Quando estiver navegando numa pagina, pressione o botdo menu e toque
em “Localizar na pagina”.

2. Digite o texto a ser localizado. Depois que o texto for digitado, os locais nos
quais ele for localizado na pagina serao destacados por uma sombra azul.

Toque A ou v para ir para a proxima ocorréncia ou para a anterior. Toque
“Concluido” para encerrar a busca.

6.3.5 Gerenciando os favoritos

Vocé pode salvar as suas paginas favoritas enquanto navega. Na interface do
navegador, pressione o botao [ para abrir a interface de gerenciamento dos
favoritos, onde vocé encontrara 3 guias: “Favoritos”, “Histérico” e “Paginas
salvas”.

Favoritos Interface de gerenciamento dos favoritos.

Historico Interface de histérico das paginas visitadas.

Péaginas Salvas |Mostra a lista das paginas salvas.

Adicionando um favorito

Toque em v para adicionar a pagina atual aos favoritos.

Abrindo um favorito

Na interface dos favoritos vocé pode:
 Toque no item que deseja abrir;
» Toque e segure o favorito que deseja abrir, toque em “Abrir” ou “Abrir em
nova guia”.

Editando Favoritos

1. Na interface dos favoritos, toque e segure o item que vocé deseja editar.
2. Toque em “Editar favorito” entre as opgdes que surgirao.
3. Facga as modificagbes que desejar e toque em “OK” para finalizar.
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Utilizando favoritos

Toque e segure um dos itens da lista para que a lista de opgdes apareca:
“‘Abrir”, “Abrir em nova guia”, “Editar favorito”, “Adicionar atalho a pagina
inicial”, “Compartilhar link”, “Copiar URL do link”, “Excluir favorito” e “Definir
como pagina inicial”.

6.3.6 Outras funcdes

Na interface do navegador, pressione o botdo menu para acessar outras
operagbes: “Atualizar”, “Avancgar’, “Nova guia”, “Nova guia andnima’,
“‘Compartilhar pagina”, “Localizar na pagina”, “Solicitar site na versao desktop”,

“Salvar para leitura off-line”, “Informacdes da pagina” e “Configuragdes”.

6.4 Reprodutor de videos
Na interface de aplicativos, toque “Reprodutor de videos” para acessar a lista
de arquivos de video.
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6.4.1 Executando um video
Deslize o dedo sobre a lista de arquivos para encontrar o video que vocé deseja
executar, depois o toque para execucao.

I J
A B C D E F G H
Toque na tela para abrir o menu oculto:
A. Adicionar marcador
B. Ajuste de brilho da tela
C. Toque: arquivo de video anterior
Toque e segure: retrocesso rapido
D. Pausa/ toca
E. Toque: proximo arquivo de video
Toque e segure: avancgo rapido
F. Ajuste o tamanho da tela: toque neste botdo para ajustar o formato da tela:
Original, tela cheia, 16:9 ou 4:3
G. Retorna a lista de videos
Excluir marcador e tocar Toque nesta opgao para excluir o marcador e reproduzir
desde o inicio o video desde o inicio
Excluir marcador Excluir o marcador e continuar reproduzindo o video
Modo de reprodugéo Selecione o modo de repeticao
H. Mais Selego de legenda ﬁ;lae%oar;: daeleugrﬁgdd?s%%i%?a?a no filme em execucgao, caso
Selegdo de iha sonora | Seecine  ihe sonors desefada nofime em exectgio
Ajuda Dicas sobre os botdes de fungado
Voltar Retornar a interface de execucgéao
IlJ. Aumenta / diminui volume
K. Barra de | Toque em qualquer posi¢ao da barra para pular para esta posi¢ao; toque e segure para
execugao | mover para qualquer posicao da barra e continuar a execugao

Nota: ndo é garantido que todos os formatos de arquivos de video sejam suportados por este produto. Alguns
podem ser até identificados e executados, porém algumas fungdes podem néo funcionar adequadamente.

6.4.2 Excluir um video
Na lista de arquivos de video, toque e segure o0 arquivo que vocé deseja excluir.
Toque “Excluir » Sim” para excluir o arquivo de video.
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6.5 Musica
Na interface de aplicativos, toque “Musica” para abrir a lista de arquivos de
audio.

Artistas Ordernar por “Artista”

Albuns Ordenar por “Album”

Musicas Exibir todas as musicas armazenadas na memoaria interna e no cartdo de memaria externa
Listas Exibir as listas de execugéo

Em reproducéo |Ir para a musica sendo executada no momento

6.5.1 Listas
Na lista de arquivos de musica, toque “Listas” para ir para as listas de execucao.

Toque e segure em “Adicionada recentemente” para reproduzir ou editar o tempo
da lista “Adicionada recentemente”. Na lista de arquivos de musicas, toque e segure
uma musica ou uma pasta, depois toque em “Adicionar a reproducao” para adicionar
a musica a uma nova lista de execucao ou a outra.

Dica: vocé nao pode excluir a lista “Adicionado recentemente”.
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6.5.2 Reproduzindo audio

Siteze

Toque na musica que vocé deseja executar para ir para a interface de execugao.

A. Lista

Toque para abrir a lista de execugéo.

B. Aleatério

Reproduz musicas de modo aleatério.

C. Modo de execugao

Executa todas as musicas do diretério atual uma vez.

Para depois do final da execugédo da musica.

Executa repetidamente a musica selecionada.

D.LRC

Toque para exibir ou ocultar a letra da musica.

E. Informacgbes

Informagbes sobre a musica em execugao

F. Anterior / retrocesso rapido

Toque: alterne para a musica anterior.
Toque e segure: retrocesso rapido.

G. Pausa / tocar

Toque para pausar ou executar uma musica.

H. Seguinte / avancgo rapido

Toque: alterne para a musica seguinte.
Toque e segure: avancgo rapido.

|. Barra de execugao

Toque em qualquer posi¢ao da barra para interromper a execugao;
toque e segure para mover para qualquer posi¢ao da barra e
continuar a execugao.

Nota: Mantenha o nome do arquivo LRC consistente com o nome do arquivo de audio, e o copie na mesma pasta.

6.5.3 Efeitos de som

Na interface do reprodutor de musica, pressione o botdo menu . e toque em
“Efeitos de som” para abrir a interface de configuracao dos efeitos de som.
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Deslize achave horizontal do canto superior direito para posigao “LIG” parateracesso
aos controles dos efeitos sonoros. Para selecionar entre a op¢des de equalizacéo
ja predefinidas, toque na caixa de opgdes que esta na posi¢ao “Usuario”. Selecione
seu efeito de som preferido, escolhendo uma das alternativas da lista.

Nota: alguns arquivos de audio MP3 / WMA séo especificamente codificados e podem nédo ser reproduzidos

por este produto. Converta-os usando alguma ferramenta de conversdo de audio e reproduza os arquivos
convertidos nesta unidade.

6.6 Galeria

Na interface de aplicativos, toque em “Galeria” para ir para a lista de arquivos
de imagem.

Dica: o sistema automaticamente buscara todas as imagens na memoria
interna ou externa e as exibira como pastas.

6.6.1 Navegando nas imagens
No diretdrio, toque nas imagens as quais vocé quer navegar para abrir a interface.

A B C
o= ﬂc\m‘l;;(;i.k‘hq‘:q".‘_h.__ “'b@'\,

Toque na tela para que as opgdes fiquem visiveis.

A. Compartilhar Toque para compartilhar a foto atual através do Bluetooth, Picasa ou Gmail.
B. Excluir Toque para excluir a imagem atual.
C. Menu Toque para acessar outras opgoes de agoes.
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Sitezs

Toque no menu para outras opgdes.

rﬂ's-r.lama-;

T

Apresentacgéo de slides

Toque para que a transigdo entre as imagens seja feita automaticamente.

Editar

Toque para editar a imagem atual.

Girar para a esquerda

Girar a imagem 90° no sentido anti-horario. Toque neste botao para girar a
imagem 90°, 180°, 270° e retornar para a posigao original.

Girar para a direita

Girar a imagem 90° no sentido horario. Toque neste botao para girar a
imagem 90°, 180°, 270° e retornar para a posic¢ao original.

Cortar Recortar a imagem.
Definir como Definir a imagem atual como papel de parede da interface principal.
Detalhes Exibir detalhes da imagem tais como nome do arquivo, formato, resolugao, etc.

Dica 1: para navegar nas suas fotos vocé pode tocar e deslizar o dedo para a direita
ou esquerda para ver imagem anterior ou a seguinte.

Dica 2: quando estiver navegando pelas suas fotos, vocé pode dar “zoom +” ou
“zoom —” tocando dois dedos na tela e os afastando ou aproximando

6.6.2 Operacbes com arquivos de imagem
Na lista de imagens, toque e segure uma imagem ou pasta para exibir o menu de

operacgoes.

A

B CDE

A. Concluido

Finaliza a operacao.

B. X selecionado (s)

Mostra o numero de imagens selecionadas. Toque e segure uma
imagem para selecionar ou ndo um item.

C. Compartilhar

Toque para compartilhar as imagens selecionadas através do Bluetooth,
Picasa ou Gmail.

D. Excluir

Toque para excluir as imagens selecionadas.

E. Menu

Toque para mais opgoes.
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6.7 Camera

Toque no botao “Camera” para entrar na respectiva interface. Toque em £ para
camera fotografica, em para filmadora.

Deslize o dedo sobre o arco para acionar o recurso de zoom.

Toque em & para fotografar ou inicia a gravagéo de um filme, para encerrar,
toqueem & .

Fotos
Tamanho da imagem (pixels) Resolugéo
QVGA 324 X 230
VGA 640 X 480

Nota: vocé pode visualizar e editar fotografias e videos no seu computador, seguindo o caminho AOC
TABLET: \Internal Storage\DCIM\Camera\.
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CAPITULO 7

N - —

APLICATIVOS

Na interface principal, toque BB para acessar a interface de aplicativos e
widgets, na qual serdo mostrados todos os aplicativos que estdo instalados
no produto.

7.1 Adicionando um aplicativo numa interface

Na interface de “Aplicativos”, toque e segure o icone do aplicativo a ser movido
e a tela ira para ultima interface aberta. Posicione o icone no local desejado.

7.2 Excluindo um icone de programa

Na interface de aplicativos, toque e segure no icone do programa que vocé
deseja excluir, e arraste-o até a letra “X” que aparece na parte superior
central da tela.

7.3 Adicionando um widget

Na interface de “Widgets”, toque e segure o icone do widget a ser movido e a
tela ird para ultima interface aberta. Posicione o icone no local desejado.

7.4 Criando uma pasta

Crie uma pasta na interface para reunir icones de aplicativos e controles. Para
criar uma pasta, toque e segure o icone de um aplicativo e solte-o sobre outro.
Para adicionar outros aplicativos para a pasta criada, toque e segure o icone
desejado, e solte-o sobre ela.

Dica: para excluir uma pasta, faca o mesmo procedimento descrito no

item “Excluindo um icone de programa”.

7.5 Renomeando uma pasta

Toque na pasta e 0 nome da mesma surgira. Toque sobre o nome da pasta para
renomear.

27



MWO0711 / MW0711 BR Cbr eeze

CAPITULO 8

N —

FERRAMENTAS COMUNS

8.1 E-mail
Quando vocé utilizar o e-mail pela primeira vez, precisara criar uma conta.
1. Digite o enderecgo e senha da sua conta de e-mail e toque “Proxima”.

Canfiguracio da conta
Conta de e-mail
£ passivel configurar o e-mail para a maiora das contas em apenas algumas

etapas

Configuragho marsial

123456163 .com

2. Selecione o tipo da conta. Toque “POP3” para uma conta POP3.

Canfiguracio da conta
Tipo de conta

Oue tipa de conta & esta? Anterioe

POP3.

3. Toque “servidor POP3” e digite “pop + sufixo da conta” e o numero da porta.
Por exemplo: se a sua conta de e-mail for 123456@163.com, digite “pop.163.
com”, “110” e toque “Proxima”.

Nota: se vocé selecionar uma conta IMAP no passo 2, toque “servidor IMAP” e digite “imap.164.com”.

Configuracio da conta

123456@163.com
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4. Toque “servidor SMTP” e digite “smtp + sufixo da conta. Por exemplo
“smtp.163.com” e toque “Préxima”.

Configuracio da conta

Configuragoes de saida do servidor

smip 163 com

5. Digite 0 nome da conta e usuario para finalizar as configuragdes.

Nota: como os servigos dos provedores de e-mail podem variar, use nas configuracdes dos servidores 0s
dados efetivos da sua conta.

8.1.1 Abrindo o aplicativo e-mail
Na Interface de aplicativos, toque em “e-mail” para abrir o programa.

Accepn 1015163 com

]

i S : — Dica 1: como padrdo, assim
g o que aberto e sincronizado
& oubee e - o com o provedor, o aplicativo
5 s owkies T - de e-mail vai para a caixa de

& Tan

- v entrada. Todos os e-mails
ekt ? que vocé tiver recebido sao
S Sk PR ., direcionados para a caixa de
entrada.

Dica 2: toque no botéo para
enviar ou receber uma nova
mensagem e sincronizar suas
Lot mces mimsanges contas de e-mail.

8.1.2 Criando e enviando e-mails
1. Pressione o botdo &, no canto superior direito para criar uma nova mensagem.
2. No campo “para”, digite o enderec¢o de e-mail do enderegado.

Escrever B oo &

accept] 115@163.com
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3. Preencha o campo “Assunto” e depois componha a sua mensagem no
campo “Escrever e-mail”.

Dica : se vocé quiser anexar uma imagem, toque em K= e selecione a

imagem que deseja adicionar, depois toque para confirmar ou cancelar.

4. Depois de criada ou editada a mensagem, toque em “Enviar”.

Dica : enquanto escreve seu e-mail, vocé pode pressionar o botdo “Salvar

rascunho” para salvar a mensagem na pasta de rascunhos.

8.1.3 Recebendo e lendo um e-mail
Quando uma nova mensagem é recebida, o botdo sera exibido na area de
notificagdes na barra de status.
Para ler a mensagem, siga um destes caminhos:
» Toque na barra de notificacdes, depois no novo e-mail para lé-lo.
* Dentro da caixa de entrada do aplicativo e-mail, toque na mensagem que
deseja ler.

8.1.4 Respondendo ou encaminhando um e-mail

Casxa de enitrada
mcongt101 5163 cam

ChrisLer e B

Chis Lee

Chris Lee
Towt g
[r—

Chis Loe
Tewt -
KT
Pl F
Chris Lee
Tt
Cheis Lee
Tem summat gt
iu_jin001
iu_§inG01
Caregar mais merisagens

Mais recentes Mais antigos

Numa mensagem aberta, toque em para responder, para responder a
todos ou para encaminhar.

8.1.5 Gerenciando e-mails
Toque e segure um e-mail para que o0 menu com opgodes seja exibido:

2 selocionadals) I

& Rascunhos
& Caixa de saida

0 E-mails enviados [ Cowiskes ot

[ Chviskes e -
Chiss Lee

Chris Lee

g _junDa)
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_‘_:_____7;;
@ Excluir Toque para excluir um e-mail.
=i Marcar como Os e-mails ndo lidos sdo marcados com um fundo diferente dos lidos. Toque neste
“lido” ou “ndo lido” | botdo para mudar o status da mensagem.
Adicionar * Toque para adicionar uma estrela a mensagem.

8.1.6 Configuracdes de e-mail

Na interface de e-mail, pressione o botdo * e toque em “Configuragbes” para
entrar na respectiva interface. Toque o botdo menu e toque em “Adicionar conta”
para adicionar uma nova conta de e-mail.

Nota: vocé pode configurar diversas contas de e-mail. A conta padrdo sera exibida sempre que vocé abrir
o aplicativo e-mail.

Nome da conta Exibe e possibilita a modificagdo do nome da conta.
Seu nome Exibe e possibilita a modificagdo do nome do remetente da conta.
. Exibe e possibilita a modificagdo da assinatura o remente, que aparecera
Assinatura : .
no final do e-mail.
Repostas rapidas Edite texto que vocé utiliza com frequéncia ao escrever e-mails.
Conta padrao Determine qual a conta padrao para envio de e-mails.

Determine a frequéncia com que a caixa de entrada sera sincronizada com o
provedor. Seis opcbes estdo disponiveis: “nunca”, “A cada 5 minutos”, “A cada
10 minutos”, “A cada 15 minutos”, “A cada 30 minutos” e “De hora em hora”.

Frequéncia de verificagao
da caixa de entrada

Notificagdes de e-mail Marque esta opgao para ser notificado quando receber um novo e-mail.

Selecione toque Selecione o tipo de toque da notificagdo da chegada e novos e-mails.

Configuragdes recebidas | Exibe e possibilita a configuragdo do servidor para mensagens recebidas.

Configuragdes enviadas Exibe e possibilita a configuragao do servidor para mensagens enviadas.

Remover conta Toque para remover a conta.

8.2 Gravador
Na interface de aplicativo, toque em “Gravador’ para entrar na respectiva
interface.

00:03

Descartar Concluido

______HEE-

Toque em K3 parainiciar uma gravacao e em Il para encerra-la. Apés a gravagao
encerrada, toque em B3 para executar o arquivo gravado anteriormente. Toque
em “Concluido” para salvar a gravagao ou “Descartar” para excluir o arquivo.

Nota 1: o arquivo gravado pode ser automaticamente salvo na meméria de forma que vocé pode acha-lo
em “Musica / Listas / Minhas gravagoes”.
Nota 2: o nome do arquivo gravado segue a regra “ano+més+dia”.
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8.3 Alarme
Nainterface de aplicativos, toque em “Reldgio” paraentrar narespectivainterface.

[  Sahvarcaptura detela

Toque em “Definir alarme” para habilitar a funcéao.

Alarmes

—I— Adicionar alarme

03:00

09:00

Concluido

8.3.1 Ajustando alarme

1.Toque num alarme ja ajustado para seleciona-lo ou em “Adicionar alarme”
para adicionar um novo alarme.

2. Toque em “Horario” para o ajuste. Toque em “+” ou “-” para selecionar o horario
desejado e depois toque em “Definir’ para completar a agao.

3.Toque em “Repetir’ para selecionar o dia no qual vocé quer que o alarme
dispare, depois toque em “OK”.

4. Toque em “Toque” para selecionar o tipo de toque. Quando selecionado, o
toque soara temporariamente.

5.Toque em “Marcador” para definir um nome para o alarme.

6.Toque em “Concluido” para retornar a interface do alarme.

Dica: toque em B para desativar temporariamente o alarme.

Nota: o alarme continua ativado mesmo quando o produto estiver desligado.
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8.3.2 Excluindo um alarme
Toque e segure o0 alarme que vocé deseja excluir e toque em “Excluir alarme
» OK” para exclui-lo.

8.4 Calculadora
Na interface de aplicativos toque no icone da “Calculadora” para exibir a sua
interface. Vocé pode executar as operacdes basicas com esta calculadora.

8.5 Explorador
Na interface principal toque em “Explorador” para abrir esta interface, que possui
as opcgoes abaixo:

Inicio Toque para retornar a raiz do diretério.

Nivel acima | Toque para retornar para um nivel superior no diretdrio.

Diversos Toque para selecionar diversos arquivos.

Editor Abre menu com as opgdes: copiar, excluir, mover, colar e renomear arquivo.

Nova pasta | Cria uma nova pasta

Anterior Retornar para a operagao anterior.

Seguinte Avanca para a préxima operagao.

8.6 Instalando aplicativos

1. Copie o arquivo de configuragao para o seu PC. Certifique-se que o formato do
arquivo seja “xxx.apk”, que € suportado por este produto.

2. Conecte o seu Breeze no PC usando o cabo USB.

3. Copie o arquivo de configuragéo “xxx.apk” no seu produto.

4. Desconecte seu tablet do PC.

5. Na interface de aplicativos, toque em “Explorador”.

6. Localize o arquivo “xxx.apk” e toque nele para executa-lo.

7. Instale o aplicativo de acordo com as instrucdes dadas.

8. Quando completada a instalagao vocé vera os aplicativos instalados nainterface
“Aplicativos”.

8.7 Desinstalando um aplicativo __

1. Abra a barra de notificacdes e toque em para entrar na interface de
configuragdes.

2. Toque em “Aplicativos”.

3. Toque no icone do aplicativo que deseja desinstalar.

4. Toque em “Desinstalar” e depois em “OK”.
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CAPITULO 9
CONFIGURACOES

Na interface de aplicativos, toque em i para entrar na interface de configuragoes.
9.1 Rede sem fio e outras

9.1.1 Wi-Fi (rede sem fio)

Conexao

1. Toque em “Wi-Fi” para entrar na sua interface de configuragdes.

2. Deslize o botao para a direita para habilitar o Wi-Fi e buscar redes sem fio
disponiveis.

3. Toque no nome da rede a qual queira se conectar. Se for protegida por
senha, esta Ihe sera solicitada na janela que surgira.

4. Se for necessario informar um endereco de IP estatico, toque em “Opcdes
avangadas®, depois em “Configuracao do IP”. Toque para selecionar “Estatico”.
Adicione as informacdes: enderego de IP, gateway, mascara de rede e DNS
para concluir.

5. Se vocé utilizar um endereco dinamico de IP, mantenha a opg¢éao padrao
“‘DHCP” nas opcéao de configuracao de IP.

Nota 1: a palavra “Conectado” abaixo do nome da rede sem fio indica que a conexao foi realizada com
sucesso.

Nota 2: ao se conectar a uma rede sem fio pela primeira vez e uma mensagem de falha surgir, desconecte
e reconecte novamente o Wi-Fi. Se vocé digitar a senha incorreta e surgir a mensagem “Falha na
autenticacdo”, toque e segure o nome da rede, depois toque em “Esquecer”, e se conecte novamente
com a senha correta.

Nota 3: vocé nado precisa inserir novamente a senha de uma rede sem fio a qual vocé ja tenha se
conectado anteriormente, a ndo ser que vocé acione o reset, retornando o produto as suas configuracdes
de fabrica.

Nota 4: a disponibilidade e intensidade dos sinais de redes sem fio dependem da infraestrutura, poténcia,
objetos e obstaculos pelos quais os sinais devem passar.

Nota 5: ao acionar o Wi-Fi uma busca por redes sem fio sera realizada automaticamente. Para algumas
redes fechadas, o nome do usuario e senha podem ser solicitados.
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Verificar

u -7z
R = -

Pressione o botao “verificar” no canto superior direito da tela para busca por
redes sem fio disponiveis e ao alcance.

Notificagédo de rede

Selecione para ser notificado assim que uma rede aberta e disponivel foi localizada.

Manter Wi-Fi
durante inatividade

Escolha entre as alternativas disponiveis (“Sempre”, “Somente quando conectado”,
ou “Nunca”) para a condi¢ao do Wi-Fi enquanto o tablet estiver em modo de espera.

Endereco MAC

Exibe o endereco MAC do tablet.

Endereco IP

Exibe o endereco IP do tablet.

Verificando o status da rede sem fio
Vocé pode verificar o status da conexao Wi-Fi de formas diferentes:

* Barra de status: Depois que a conexao for estabelecida, o indicador de
Wi-Fida barra de notificagbes =", na parte inferior direita da tela se acendera
e mostrara a intensidade do sinal através do numero de barras acesas.

Conectado

Excelente

* Rede Wi-Fi: Na interface de configuragbes de rede sem fio, toque em
‘configuracdes de Wi-Fi” e toque no nome da conexdo atual para exibir
suas informacgoes, tais como nome, status, poténcia do sinal, velocidade de
link, seguranca e endereco de IP.

Dica: se vocé quiser remover as configuragbes de uma determinada

rede, toque em “esquecer”. Se vocé quiser conectar-se a esta rede
novamente, a configuragao devera ser feita novamente.
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9.1.2 Mais
VPN

Adicione uma rede VPN.
Ponto de acesso portatil

Apenas disponivel para tablets com 3G ou que aceitem conexdes através de
modem 3G via porta USB.

9.2 Configuragodes do dispositivo

9.2.1 Som
Musica, video, jogos | Ajuste o volume de execugéo de musica e videos.Toque
e outras midias na barra de volume para ajustar o nivel.
e Ajuste o volume das notificagdes. Toque na barra de
Volumes Notificagcdes . .
volume para ajustar o nivel.
Ajuste o volume dos alarmes. Toque na barra de volume
Alarmes . .
para ajustar o nivel.
Toque de notificagéo Define o toque padrao para as notificagdes.
Selecao audivel Emite um som quando algum item da tela for selecionado.
Sons de bloqueio de tela | Emite som sempre que a tela for bloqueada ou desbloqueada.

9.2.2 Tela

Brilho Ajuste o brilho da tela. Toque na barra para ajustar, depois toque em “OK”.

Escolha seu papel de parede entre as opg¢des “Galeria”, “Papéis de

Plano de fundo parede”, “Papéis de parede animados”.

Ative ou desative a fungao de rotagdo automatica da tela, alternando
Girar tela automaticamente | entre os modos retrato e paisagem. Este produto detecta sua rotacao
em 4 diregoes.

Selecione o tempo para que a tela se apague automaticamente entre
Modo de espera as opgdes “15 segundos”, “30 segundos”, “1 minuto”, “2 minutos”,
“25minutos”, “10 minutos”, “30 minutos”.

Selecione o tamanho da fonte do seu tablet entre a opgdes “Pequeno’,

Tamanho da fonte “ » o« o -
Normal”, “Grande” ou “Enorme”.
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9.2.3 Armazenamento

cbreez

Y 24

N —

Memodria Flash
Interna

Espaco total Exibe a capacidade total da meméaria interna.
ﬁ:r:riﬁenamento Aplicativos Exibe o espago de memodria utilizada pelos aplicativos.

Disponivel Exibe o espago de memoaria ainda disponivel.

Espaco total Exibe a capacidade total da memaria Flash interna.

Aplicativos Exibe o espagco de memodria utilizada pelos aplicativos.

Imagens, videos

Exibe o espaco de memdria utilizada por imagens e videos.

Audio (musica, toques,
podcasts, etc)

Exibe o espago de memoria utilizada por musicas, toques,
podcasts, etc.

Disponivel

Exibe o espaco de memdria ainda disponivel na memoria
Flash interna.

Apagar memoria
Flash Interna

Apaga todos os dados da memodria flash interna, tais como
musicas e fotos.

Quando um cartdo SD ou disco USB é conectado, as seguintes opc¢des surgiréo:

Espaco total Exibe a capacidade total do cartao SD.
Disponivel Exibe o espaco de memdria ainda disponivel.
Cartao SD
Desmontar cartdo SD |Desconecte o cartdo SD para remové-lo com seguranga.
Apagar cartao SD Apagar todos os dados do cartdo SD.
Espaco total Exibe a capacidade total do disco USB.
Disponivel Exibe o espago de memodria ainda disponivel.
Disco USB

Desmontar disco USB

Desconecte o disco USB para remové-lo com seguranga.

Apagar disco USB

Apagar todos os dados do disco USB.

Toque no icone do menu no canto superior direito e toque em “Conexdo USB do

computador”

Dispositivo de Midia
(MTP)

Permite e transferéncia de arquivos de midia no Windows ou
por meio do Android File Manager no MAC.

Conectar-se

Camera (PTP)

Permite a transferéncia de fotos usando o software da camera
e transfere todos os arquivos em computadores que nao

como suportam MTP.
Unidade de Use a unidade de armazenamento interno para compartilhar
armazenamento .
arquivos.
externo
9.2.4 Bateria

Mostra o status da bateria, bem como tempo de uso da bateria.

9.2.5 Aplicativos
Gerencia e exclui aplicativos instalados no dispositivo.
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9.3 Configuragbes Pessoais

9.3.1 Contas e sincronizagao

Sincronizacéo: deslize o botdo para a direita para habilitar a sincronizagéo
automatica.

Adicionar conta: toque em “Adicionar conta” paraadicionar umaconta corporativa,
de e-mail ou Gmail.

9.3.2 Servicos de localizacéo

Servigo de localizagéo
do Google

Selecione para permitir que o Servigo de Localizagdo do Google colete sua
localizagao aproximada através de Wi-Fi ou servigos de redes moveis.

Localizagéo e Pesquisa
do Google

Selecione para permitir que o Google utilize sua localizagéo para melhorar os
resultados de buscas e outros servicos.

9.3.3 Seguranca

Bloqueio de tela

Selecione sua opgao para desbloqueio da tela: “Nenhuma”, “Deslizar”,
“Desbloqueio facial”, “Padrao”, “PIN” ou “Senha”.

Informagéo do proprietario

Exibe a informagéo definida pelo proprietario para ser exibida quando a
tela estiver bloqueada.

Criptografar tablet

Solicita um PIN numérico para a decriptagao do seu tablet cada vez que
ele é ligado.

Tornar as senhas visiveis

Mostra senha ao digitar.

Administradores do dispositivo

Adicione ou remova administradores do dispositivo.

Fontes desconhecidas

Selecione para permitir a instalagdo de aplicativos de fontes
desconhecidas.

Credenciais confiaveis

Exibe os certificados CA de confianga.

Instalar do cartao SD

Instalar certificados de seguranga a partir do cartédo SD.

Limpar credenciais

Remover todos os certificados.

9.3.4 Idioma e entrada

Idioma

Selecione o idioma do seu dispositivo.

Corregéao ortografica

Selecione para permitir correcao ortografica.

Dicionario pessoal

Adicione e remova palavras do dicionario do usuario.

Padrao

Selecione o modo padrao de entrada de dados.

Google speech-to-text

Toque em i para configuragéo do recurso de comando de voz.

Teclado Android

Toque em i para configuragéo do teclado Android.

Pesquisa por voz

Toque para selecionar o idioma, modo de seguranga na busca e bloqueio de
palavras ofensivas.

Saida de conversédo de
texto em voz

Toque para selecionar o idioma, mecanismo preferencial e velocidade.

Velocidade do ponteiro

Configure a velocidade do ponteiro, mouse ou trackball caso instalados.
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9.3.5 Fazer backup e redefinir

Fazer Backup

Selecione para fazer backup de dados de aplicativos, senhas de rede
Wi-Fi e outras configuragdes nos servidores do Google.

Restauragéo automatica

Apaga todos do tablet.

9.4 Configuracdes do Sistema

9.4.1 Data e hora

Data e hora automaticas

Utiliza data e hora fornecidos pela rede.

Definir data

Defina ano, més e dia.

Definir hora

Defina hora e minutos.

Selecionar fuso horario

Selecione o fuso horario.

Formato de 24 horas

Selecione o formato do horario 12 ou de 24 horas.

Formato de data

Seleciona o formato da data.

9.4.2 Acessibilidade

Talk Back

Toque para ativar o servico “Talk back”. Quando ativado, o tablet fornece
um retorno falado para auxiliar deficientes auditivos ou com capacidade
de viséo reduzida.

Texto grande

Selecione para que o texto fique com letras grandes.

Falar senhas

Permite que as senhas sejam faladas.

Atraso ao tocar e pressionar

Selecione o tempo para do “Toque e segure”; “Curto”, “Médio” ou “Longo”.

Instalar scripts da web

Permite que os aplicativos instalem scripts do Google.

9.4.3 Sobre o dispositivo

Esta opcéo lhe permite verificar informagdes sobre atualizagdo do sistema,
status, informagdes legais, numero do modelo, versdo do sistema Android,
versao do kernel e numero da versao.

CAPITULO 10

USANDO CARTAO MICRO SD

Este produto suporta cartdo de memaria externa no formato micro SD. E através
dele que a capacidade de armazenamento pode ser aumentada. Insira o cartao
de memoaria no slot, apertando-o até o final e sentindo seu travamento. Para
remover, pressione o cartdo para dentro de forma a ejeta-lo.

Nota:

» Nao dobre o cartdo. O chip do cartdo dever ser protegido cuidadosamente.

» Mantenha o chip limpo e evite poeira e agentes quimicos.

* Cartdo SD novo deve ser formatado.

« Evite inserir e remover o cartdo micro SD durante o uso para evitar danos no cartéo e perda de dados.
« Este produto ndo suporta a fungéo de protegéo de escrita dos cartdes micro SD. Por isso, realize sempre
0 back-up dos arquivos do cartdo para evitar perdas de dados por mal funcionamento.
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CAPITULO 11
CONECTANDO A UM DRIVE USB

Insira seu drive USB no conector na lateral do produto. Abra o Explorador e
vocé vera o diretério USB, este diretério € o seu drive. Toque em “USB” para
acessar os arquivos do seu drive USB.

Note que quando este produto estiver conectado a um drive USB, n&o deve ser
desligado. Evite inserir e remover o drive USB durante o uso de algum arquivo
para evitar danos no drive e perda de dados.

Nota: ao desconectar o adaptador ou cabo micro USB / USB, segure no conector e ndo puxe pelo cabo.

Forma correta

Forma errada
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CAPITULO 12
SOBRE A BATERIA E SUA CARGA

Este produto usa uma bateria recarregavel interna de 3100mAh de polimero
de litio. Quando o produto n&o estiver conectado ao carregador, a energia sera
integralmente fornecida pela bateria. Quando conectado, a alimentacéao sera
feita através do carregador.

Quando carregar a bateria deste produto pela primeira vez, € recomendado
que ele esteja desligado e que a carga seja continua por mais de 8 horas para
otimizacao do uso da bateria.

Para o uso em um novo produto, a bateria deve ser completamente carregada
e descarregada trés vezes para sua ativagao.

A bateria também pode ser recarregada com o produto ligado, porém levara
mais tempo para atingir a carga total.

Tempo de recarga: tipicamente a recarga leva 7 horas. O tempo real depende
do nivel restante da bateria.

E recomendavel que a bateria seja carregada e descarregada totalmente a
cada 3 meses para o melhor desempenho da bateria de litio.

Nao deixe o carregador conectado a tomada quando nao estiver ligado ao produto.

Se o produto nao for utilizado por um longo periodo de tempo, recarregue
totalmente a bateria. Ela deve ser carregada e descarregada pelo menos a
cada trés meses.

Quando a bateria estiver muito quente, o circuito de protegdo de recarga se
desligara para proteger a bateria de litio.

Recarregue a bateria quando:

a. O icone de carga da bateria indicar que esta baixa

b. O sistema desliga automaticamente ou logo apds a inicializagao
c. Vocé pressiona os botdes e ndo ha nenhuma resposta
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CAPITULO 13
ATUALIZACAO DO FIRMWARE E RECUPERACAO
DAS CONFIGURACOES DE FABRICA (RESET)

1. Entre no site aoc.com.br/breezetablet para fazer o download da versao
mais atualizada do firmware para o seu produto.

2. Siga as instrug¢des fornecidas de acordo com o modelo do seu AOC Breeze.
3. Desconecte seguramente o produto do PC e uma tela similar a mostrada
abaixo sera exibida.

Firmware Updating

A image file of firmware version 1.1.523 is found : /mnt/storage/update.img’. Current
firmware version is 1.1.0523. Would you like to install the image file? If so, all the user
data and applications installed will be removed!

Install Cancel

Toque em “Instalar”.
Apbs alguns instantes a mensagem de atualizagdo sera exibida como abaixo.

A Firmware Updating

Device is going to reboot and update firmware, please keep your USB cable or DC-in
connected!

O processo completo pode durar alguns minutos.

4. Depois da atualizagdo ter sido feita com sucesso, o sistema reiniciara
automaticamente e a nova versao do firmware ja sera utilizada.

Nota: durante o processo de atualizacéo e restauracdo, ndo desligue o seu Breeze e o mantenha conectado
ao carregador e fonte de energia.

CAPITULO 14
PERGUNTAS FREQUENTES

* O produto néo pode ser ligado ou néo € inicializado corretamente

1. Verifique se a bateria esta carregada.

2. Conecte a fonte de energia e tente novamente.

3. Pressione e mantenha pressionada a tecla LIG / DES por 6 a 10 segundos
para reinicializar.

4. Desligue e assegure-se que o cabo USB néo esta conectado, depois siga as
seguintes etapas:

a. Pressione as teclas LIG / DES e volume ao mesmo tempo por 3 segundos.
Solte as teclas e o tablet reinicializara e o robé do Android aparecera na tela.
b. Pressione as teclas LIG / DES e “volume +” por 2 segundos para entrar na
interface de de recuperagao de sistema do Android.

c. Selecione “wipe data/factory reset” ou “recovery system from backup”. Navegue
pelas opc¢des utilizando as teclas “volume +” e “volume -".
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d. Pressione a tecla LIG / DES para confirmar a selegéo.

e. Navegue nas opgdes com as teclas “volume +” e “volume —” e selecione “Yes
— delete all user data”.

f. Pressione a tecla LIG / DES para confirmar a selegao.

g. Quando surgir “reboot system now” pressione atecla LIG/DES para confirmar
a selecéo.

Apos este procedimento o dispositivo retornara as configuragdes de fabrica e
toda a memoria sera apagada.

* Fone de ouvido sem som
Verifique se o fone de ouvido esta conectado corretamente.
Verifique se o volume esta na posigao 0 (zero).

* Ruidos

Verifique se o conector do fone de ouvido esta limpo. Sujeira e oxidagao nos
contatos podem causar ruidos.

Verifique se o arquivo nao esta corrompido. Execute outra musica para confirmar.
Se o arquivo estiver corrompido, pode causar ruidos, bem como nao executar
alguns trechos da musica.

» Cbdigos truncados natela
Verifique se o idioma esta correto de acordo com a sua necessidade.

* Nao é possivel transferir arquivos do PC

Certifique se o PC esta corretamente conectado ao seu Breeze.
Certifique se ainda ha espaco de memoria para armazenamento.
Certifique se os conectores e o cabo USB nao estado danificados.

* PC ndo detecta conexdo com o produto

Certifique se o produto esta ligado.

Certifique se o produto ndo estda em modo de repouso.

Certifique se vocé esta utilizando o cabo mini USB / USB corretamente.

* N&o € possivel visualizar algumas imagens em JPEG. Por qué?

Alguns arquivos JPEG podem nao ter sido criados / gravados em formato padrao
e nao podem ser visualizados em tela cheia, nem aceitam os comandos “zoom +”
nem “zoom —“. Se isso ocorrer e travar o produto, use o reset na lateral do produto.

* Nao é possivel executar videos. Por qué?

Certifique se o formato do video € suportado pelo produto. Alguns videos sao
codificados em diferentes formatos e versdes. Nao é possivel garantir que todos
os formatos possam ser executados.

* Um driver USB é conectado ao produto, assim como um PC e o produto
indica que o driver USB foi removido e o PC ndo consegue detectar o
driver USB. Por qué?

Se vocé tiver um driver USB conectado ao seu Breeze, e por sua vez conectar
o Breeze a um PC, o sistema automaticamente desconectara o driver USB para
evitar que arquivos sejam apagados acidentalmente.

* O produto néo responde

Eventualmente pode ocorrer o travamento da unidade, impedindo que o produto
funcione corretamente ou até que seja desligado pelo procedimento normal. Se
isso ocorrer, use o reset na lateral do produto com a ponta de um clipe, ou pressione
e segure a tecla LIGA / DESLIGA por 6 segundos para forgar o desligamento.
Normalmente apds esta acéo o produto retorna a operar corretamente.
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RESOLUCAO 506 - ANATEL
“Este equipamento opera em carater secundario, isto €, ndo tem direito a protecao contra interferéncia prejudicial, mesmo
de estagdes do mesmo tipo e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando em carater primario.”

Este produto estd homologado pela Anatel, de acordo com os procedimentos regulamentados pela Resolugao n° 242/2000.

Informacdes de reciclagem
9® A AOC tem honrado seu compromisso ambiental e sugere que o consumidor dos produtos da marca AOC que
porventura tenha interesse em descarta-los, entrem em contato com o Servigo de Atendimento ao Consumidor
através do telefone 0800-10-9539 ou por e-mail enviando mensagem ao enderego sac@aoc.com.br a fim de obter maiores
informacdes sobre o descarte ambientalmente adequado.

E Este simbolo no produto ou na embalagem indica que este produto ndo deve ser descartado com o lixo doméstico
comum. A coleta seletiva e a reciclagem do equipamento usado ajudar&o a conservar os recursos naturais, proteger
a saude humana e o meio ambiente.



